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1. Sissejuhatus

Tutvuge tootega enne, kui selle esimest korda kasutusele votate. Lugege hoolikalt
alljargnevaid kasutusjuhiseid. Kasutage toodet ainult kirjeldatud viisil ja ettenahtud
kasutusvaldkondades.

Hoidke see kasutusjuhend alles, et saaksite seda ka hillem vaadata.

Kui midte seadme vai annate selle edasi, andke uuele omanikule kindlasti tle ka
see kasutusjuhend.

2. Sihiparane kasutus

Markiis on méeldud paikesekaitseks ja seda on véimalik individuaalselt kohandada
vastavalt paikese asendile. Toote muud kasutusviisid voi muudatused ei ole
sihiparased ja vdivad pdhjustada inimestele vigastusi ja/voi kahjustada toodet.
Seade ei ole ette nahtud kaubanduslikuks kasutamiseks.

Igasugune muu kasutusviis, mida selles kasutusjuhendis ei ole kirjeldatud, on
lubamatu vaarkasutus. Tootja ei vastuta sellest tulenevate kahjude eest.

3. Tahiste selqgitus

**

Voib kasutada paikesepaistega e Valmistatud Euroopas

* gurorE ¥
* *
* 4 *

O Arge kasutage, kui sajab lund CE-méirgis
AL
E Arge kasutage, kui sajab vihma PAM  orantii 2 aastat
Garantie

Arge kasutage, kui sajab rahet Keskkonnasdbralik

Tahelepanu! Vardad on pingestatud!
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4. Osade ulevaade
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(1 Konsoolid
(2) Kasseti profiilid
(3) Kangavall
(») Liigendvardad
(5) Véljaulatuv siin
(6) Mootor
(7) Otsakate
Keskmine tugikonsool (ainult 6 m versioonil)
Tehnilised andmed
Mootor Kaugjuhtimispult
Elektritoide: 230 V ~ 50 Hz Raadiosagedus: 433 MHz
Vdimsus: 205 W Raadiolevi ulatus: 200 m (vabas dhus)
Energiatarve: 0,89 A Tootemperatuur: 0 °C kuni +60 °C
Kaitseklass: IP44 Patarei: 1 tk CR2430, 3V DC
Tdmbejoud: 50 Nm Saatevoimsus: 10 mW

Kiirus: 12 p/min

Tuulekindlusklass:

Valjaulatus < 3 m: 2. klass (tuule tugevus 5 palli, max 38 km/h — Gsna tugev tuul,
suuremad oksad ja peened puud liiguvad, tuulekohin on selgelt kuulda)
Valjaulatus > 3 m: 1. klass (tuule tugevus 4 palli, max 28 km/h — mé&dukas tuul,
oksad liiguvad, paberileht tduseb maapinnalt Ules)
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5. Tarnekomplekt

Kontrollige kohe parast pakendi avamist, kas tarnekomplekt on taielik ning kas toode
ja kdik selle osad on laitmatus korras.

1 markiis

2 konsooli

1 keskmine tugikonsool (ainult 6 m versioonil)
1 dhendusvarras ja aas

1 tdoriist, millega mootori seadeid teha

1 kaugjuhtimispult

1 patarei

1 kasutusjuhend

6. Ristloike mootmed
kbéik moéotmed on millimeetrites

Kassett

187

151.4

240.5

Seinakonsoolid

130

™~
| 11mm
\ J
25mm
1\

AT
- 10mm

133.1

~ 20mm
|11mm |

" 27mm 11mm

23.9



oy

SUNBLINDS FOR SUNLOVERS

7. Uldised juhised markiisikanga puhul

Markiisikangad on akruulkiust valmistatud kérgtehnoloogilised tooted. Siiski on nende
taiuslikkusel isegi tAnapaeva tehnika taseme ja keskkonnanduete juures piirid.
Teatud ilmingud kangas, mille Ule mdnikord kurdetakse, on véimalikud hoolimata
keerukast tootmis- ja téétlemistehnoloogiast.

Need ilmingud esinevad eri tugevusega peaaegu kdikidel markiisikangastel. See ei
tahenda siiski, et kanga kvaliteet oleks vilets.

Et valtida ebamugavusi, juhime siin tarbijateavet andes selgesdnaliselt teie
tahelepanu allpool loetletud asjadele. *

- Markiisikanga kokkupanekul ja -voltimisel tekivad kortsud. See voib
pdhjustada varvitoonide pinnaefekte (pigmendihalbeid), eriti heledate
kangaste puhul, mis vastu valgust tunduvad tumedamad (nagu
mustusetriibud). Need ei vahenda markiisi vaartust ega kasutuskdlblikkust.

- Kriidiefektid on heledad triibud, mis tekivad valmistoodangu to6tlemise kaigus
ja mida ei saa alati taielikult valtida isegi suurima ettevaatuse korral. Seega ei
anna ka need pohjust kaebust esitada.

- Vihmakindlus: Akradlist ja polUestrist paikesekaitsekangad on immutatud vett
hilgavaks ja taluvad kerget, lUhiajalist vihma minimaalse kaldega 14°. Tugeva
vOi pika saju korral tuleb markiis sisse tdmmata, et kahjustusi valtida. Niiskelt
kokku rullitud markiis tuleb voimalikult kiiresti uuesti lahti tommata, et see ara
kuivaks.

- Lainetus liitekohtades, d&mblustes ja paanidel on tingitud mitmekordsest
kangakihist ja erinevast kerimispaksusest kangavdllil. Lainetust (nt vahvli- voi
kalaseljamustrit) vdivad pdhjustada kangal tekkinud pinged.

- Kanga édmblusniit ei pea olema sama varvi kui see osa kangast, kus paikneb
omblus.

*) (Teema valjavéte: Oluline teave tarbijale: ,Markiisikangaste tooteomadused",

mille on koostanud toostusliit Industrieverband Technische Textilien - Rollladen -
Sonnenschutz e.V.

8. Ohutusjuhised

HOIATUS! ET TAGADA INIMESTE OHUTUS, TULEB JARGIDA NEID JUHISEID.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES

- See seadme valmistajad ei ole ette nainud, et seda hakkaksid kasutama
inimesed (kaasa arvatud lapsed), fuusilised, sensoorsed vdi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja/vdi teadmised. Seetdttu voivad
sellised inimesed ja lapsed kasutada Uksnes nende ohutuse eest vastutava
isiku jarelevalve all voi kui nad on saanud temalt tapsed toimimisjuhised.
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Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada.

Arge laske lastel seadme juhtseadistega mangida. Hoidke kaugjuhtimispulte
lastele kattesaamatus kohas.

Vaadake paigaldis regulaarselt Ule. Kontrollige selle juhtmete ja vedrude
seisundit ning puudke avastada koikvarki kahjustused véimalikult kohe, kui
need tekivad. Arge kasutage seadet, kui see vajab parandamist vdi kui see
tuleb Umber seada.

Arge kasutage markiisi ja lahutage see vooluvargust, kui lahedal tehakse
hooldustdid, naiteks pestakse aknaid.

Pange seade ja toitejuhe hoiule lastele kattesaamatusse kohta.

Kui seadme juhe on kahjustatud, I6petage selle kasutamine ja votke Uhendust
tootjaga, et saada edasisi juhiseid.

9. Uldised ohutusjuhised

Lugege koiki ohutusnéuandeid ja -juhiseid. Ohutusteabe ja -juhiste eiramine
voib pohjustada elektriloodki, tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

Jargige Uldtunnustatud ohutuseeskirju ja lisatud ohutusjuhiseid. Ohutusjuhiseid
eirates seate ohtu nii iseenda kui ka teised.

Seadet tohib kasutada vaid siis, kui see on laitmatus korras ja taielikult kokku
pandud. Kui seade vbi mdni selle osa on defektne, tuleb see kasutuselt
kérvaldada ja parandada voi nduetekohaselt jaatmekaitlusse anda.

Tootage tahelepanelikult ja ainult siis, kui olete heas vormis: Arge kasitsege
toodet, kui olete vasinud, haige, alkoholi, ravimite voi narkootikumide mdju all.
See oleks vastutustundetu ja seadet ei saaks siis enam ohutult kasutada.

% Vaikelapsi ja lapsi varitseb oht saada viga voi kaotada elu!

Arge kunagi jatke lapsi pakendimaterjalide ja toote juurde jarelevalveta.
Lapsed vdivad pakendimaterjaliga mangides oma elu lambumis- voi
kagistamisohtu seada. Sageli alahindavad lapsed véimalikke ohte, seetdttu
hoidke nad alati ohuallikatest eemal. See toode ei ole manguasi.
ETTEVAATUST! Arge jatke lapsi jarelevalveta! Markiis ei ole ronimisvahend
ega manguasi!

VIGASTUSOHT! Hoidke lapsed kooste- ja seadetddde ajal tddpiirkonnast
eemal.

Hoolitsege selle eest, et inimesed, eelkdige lapsed, ei ripuks markiisi kuljes.
Markiis voib alla kukkuda ja katki minna ning selle kiljes rippunu viga saada.
Tootage markiisi paigaldades kindlasti kolmekesi. Markiis on Upris raske. Et
seda seinakonksude kiilge kinnitada, l1aheb tarvis kolme inimest. Arge pltdke
markiisi Uksinda Ules riputada. Kui markiis kukub, vdib see puruneda ja
inimestele raskeid vigastusi tekitada!

Veenduge, et markiisi valja- ja sisseliikumise kohas ei ole inimesi ega
takistusi! Kui need ette jaavad, voite tekitada neile vigastusi ja kahjustusi.



oy

SUNBLINDS FOR SUNLOVERS

Arge vote markiisi valja ja sisse tdmmates kinni liikuvatest osadest, sest nii
voite viga saada.
Tédmmake markiis sisse allpool nimetatud puhkudel:

o tuul;
vihmasadu (veekoti tekke voimalus);
lumesadu (lumekoormus);
kui pikemaks ajaks lahkute;
aike (tugevad tuulepuhangud, tihe vihm);

o pakane (kanga kdlmumine).
Markiisi kasutamine talvetingimustes voib seda kahjustada.
Kontrollige markiisi enne iga kasutuskorda véimalike kahjustuste suhtes. Arge
kunagi kasutage markiisi, kui markate sellel kahjustusi.
Kui markiisi on kahjustatud, vajab remonti vdi on tekkinud muid probleeme,
votke uhendust teeninduse voi kvalifitseeritud elektrikuga.
Hoolitsege selle eest, et markiisikangas oleks alati korralikult kokku keritud.
Vastasel juhul vdivad kangal tekkida kahjustused. Markiisi vantmehhanismil
puudub kangavolli pddrlemist piirav tdkesti. Hoolitsege uhtlasi selle eest, et
kangas oleks tihedalt pingul. Hoidke silma peal kdikidel tootavatel seadmetel,
kui juhite korraga mitut seadet. Vastasel juhul véib moni neist kontrolli alt
valjudes vigastusi ja/vdi kahjustusi pohjustada.
Arge kasutage tugevate hairete korral kaugjuhtimispulti. Kasutamise ajal
voivad tekkida muudest UlekandesUsteemidest voi terminalidest tingitud
haired, kui need seadmed tdotavad naiteks samal sagedusel.
Markiisi tohib paigaldada ainult kandevdimelisele pinnale.
Hoolitsege selle eest, et teie kaed oleksid kokkupaneku ajal puhtad ega
maariks markiisi.
Véimaluse korral arge paigaldage markiisi kilma ilmaga ja lumesajus.
Vastasel juhul vaib markiis kahjustuda.
Tédmmake markiis vihma ajaks alati sisse.

o 0O O O
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10. Vorgukaitusega seadmete kasitsemine

A ETTEVAATUST! ELUOHTLIK ELEKTRILOOGI TOTTU!

Toote uhenduspistik peab sobima pistikupessa. Pistikut ei tohi mingil viisil
muuta ega eemaldada. Arge kasutage adapterpistikuid koos maandatud
seadmetega. Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektriloogi ohtu.

j Kaitske toodet vihma voi niiskuse eest. Vee sattumine elektritootesse
suurendab elektriloogi ohtu.

e

Arge kasutage juhtmeid vaaralt (nt toote kandmiseks vdi riputamiseks voi

pistikupesast valjatdmbamiseks). Hoidke juhtmed eemal kuumusest, dlist, teravatest
servadest vdi liikuvatest tooteosadest. Kahjustatud vdi segamini juhtmed
suurendavad elektrilddgi ohtu.

PUsi-eIektripaigaIduse peab tegema volitatud elektrik vastavalt eeskirjale
VDE100. Jargida tuleb komplekti kuuluvate elektriseadmetega kaasa pandud
paigaldusjuhiseid.

Seadet tohib Uhendada ainult nduetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga
toiteallikaga.

Kaitse peab olema tagatud lekkevoolu-kaitselilitiga, mille nimivoolutugevus ei
uleta 30 mA.

Enne, kui Uhendate seadme vooluvdrku, veenduge, et vérguuhendus vastab
seadme Uhendusandmetele.

Seadet tohib kasutada ainult ettenahtud pinge- ja véimsuspiiranguid
arvestades (vt tuubisilti).

Arge puudutage vérgupistikut margade katega! Hoidke vérgupistikut vélja
tdbmmates alati kinni pistikust, mitte juhtmest.

Kontrollige pistikut ja juhet enne iga kasutuskorda.

Kui vdrgujuhe on kahjustatud, lahutage see kohe vooluallikast. Arge kunagi
kasutage seadet, kui selle vérgujuhe on kahjustatud.
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11. Patareisid puudutavad ohutusjuhised

A OHT! Eluohtlik!

Patareid ei tohi sattuda laste katte. Arge jatke patareisid vedelema. On oht, et lapsed
voi lemmikloomad vdivad neid alla neelata. Kui patarei on alla neelatud, otsige kohe
arstiabi!

{ £
PLAHVATUSOHT!

Arge kunagi laadige, liihistage ja/vbi avage patareisid. Tagajarjeks véivad olla
Ulekuumenemine, tulekahju vai I6hkemine. Arge kunagi visake patareisid tulle ega
vette. Patarei voib plahvatada.
- Valtige aarmuslikke tingimusi ja temperatuure mis vdivad patareisid mojutada
ja suurendada nende lekkeohtu. (Arge asetage neid nt radiaatorile.)
- Eemaldage kasutatud patareid kohe seadmest. Vastasel juhul suureneb
lekkeoht.
- Kontrollige patareisid regulaarselt lekete suhtes.

@ Lekkinud v6i kahjustatud patareid vdivad nahaga kokku puutudes p&hjustada
poletusi; seeparast kandke selliseid patareisid kasitsedes kindlasti sobivaid
kaitsekindaid!

- Kui patareist on lekkinud vedelikku, valtige selle sattumist nahale, silma ja
limaskestadele. Akuhappega kokkupuute korral loputage kahjustatud piirkondi
kohe rohke puhta veega ja poorduge viivitamata arsti poole.

- Vahese maardumise korral puhastage patareide ja toote kontaktid enne
paigaldamist kuiva, ebemeid mitteandva lapiga.

- Eemaldage patarei seadmest, kui seda pikemat aega ei kasutata.

- Pddrake patarei paigaldamisel tahelepanu digele polaarsusele! Selle jaoks on
patareipesas tahised. Kui te neid ei jargi, vdib patarei plahvatada.

- Asetage patarei sisse ettevaatlikult, et mitte toodet kahjustada.

- Vahetage patarei, kui markate, et kaugjuhtimispuldi t66ulatus on margatavalt
vahenenud vdi markiis ei reageeri enam.

- Arge visake kasutatud patareisid majapidamisjaatmete hulka, vaid viige need
ohtlike jaatmete kogumispunkii.
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12. Paigalduse ohutusjuhised

Markiisi paigaldamiseks on vaja tehnilisi teadmisi. Arge paigaldage seda
markiisi ise, kui

o te eiole kindel, kas markiisi saab Uldse valitud kohta paigaldada;

o te ei saa kasutusjuhendist vdi mdnest selle osast tapselt aru;

o teil ei ole kdeparast vajalikke tddvahendeid;

o teil napib tarvilikke tehnilisi teadmisi.
Arge kunagi muutke seadme konstruktsiooni vdi konfiguratsiooni ilma tootja
vOi tema volitatud esindajaga ndu pidamata, sest omapai toimides voite
tekitada ohtliku olukorra.
Arge paigaldage markiisi, kui leiate sellel kahjustusi vdi kui méni osa on
puudu.
Valjatdmmatud markiisi méjutavad mitmesugused jdud, naiteks tuul ja vihm.
Markiis peab need markimisvaarsed joud vastu vétma ja kandma need
kinnituskronsteinide kaudu le konstruktsioonile. Adrmuslikes tingimustes véib
kinnitusankrutele mdjuda liiga suur koormus. Seeparast kontrollige enne
paigaldamise alustamist kinnituskonstruktsiooni kandevéimet ja hoolitsege, et
kinnitusdetailid saaksid tugevasti kinnitatud. Kui tundub, et kinnitus véib jaada
ebausaldusvaarne, tellige t66 kohalikult spetsialistilt.

13. Soovitatavad paigaldustooriistad ja tarvikud

Puurmasin koos sobivate - Mdddulint
puuridega - Vesilood
Mutrivoti - Kruvikeeraja
Pehme |66gipinnaga haamer - Tangid

Sisekuuskantvoti - Hari puuraugu puhastamiseks
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Kogulaius on alati antud valisservast valisservani, kaasa arvatud kdik otsakatted.

14. Markiisi kogulaius

< o
- =

15. Konsoolide paigaldamine

Plaatide valiskulgede vahekaugus L on 70 mm.

See tahendab, et L = markiisi kogulaius

Markiisi riputuskonksude valisservad peavad olema samal tasapinnal konsoolide
valisservadega.

Veenduge, et kasutate iga paigalduspinna jaoks sobivaid paigaldusmaterjale!
Paigaldusmaterjalid EI KUULU tarnekomplekti. 1
Puurige piisavalt sigavale ja puhastage puuraugud pdhjalikult.

Arge puurige 18bi mérdi (vuukide), sest see ei anna vajalikku kinnitustugevust!

Arge puurige liiga aluspinna serva ligidalt, et valtida materjali valjamurdumist!
Kinnituskruvid ei tohi liiga kaugele ettepoole ulatuda, sest siis suruvad need markiisi
vastu ja markiisi ei saa korralikult tles riputada!
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Valikuline

Markiiside puhul, mille kogulaius on 6 m vdi rohkem, kulub tarnekomplekti kolmas
konsool, mis on paigaldatakse markiisi keskele ja suurendab stabiilsust.

I
® OGE

PN /
PP e " ﬁ
Sl e

/ ) JRVNT:

Veenduge, et kdik kolm klambrit on tapselt joondatud ja tasakaalus, et valtida markiisi
pinget ja deformeerumist!

16. Markiisi riputamine

Susteemi kinnitamine seinakonsoolide kiilge

Veenduge, et nii Glemine kui ka alumine kinnituspunkt on mélemal konsoolil digesti
kinni!
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Markiisi kinnitamine konsoolide kiilge

Lidkake kinnitusplaat konsoolile (vt joonist). Seejarel kinnitage kinnitusplaat
kaasapandud kruviga altpoolt.

17. Kaldenurga seadmine

Votke 8 mm kuuskantvoti ja keerake markiisi alumises servas naidatud kruvi
paripaeva, et seada kallet Glespoole, ja vastupaeva, et seada kallet allapoole.
TAHELEPANU! Vabastage seadmisel kruvi, tdstes markiisi valjaulatussiinilt tiles!
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18. Kiiljekatete paigaldamine

4

Kinnitage kuljekate mélemal kuljel kaasapandud kruvidega. Pange tahele, et
mootoripoolne kate on laiem.

19. Liigendvarda korguse seadmine

1. Lédvendage alumist kruvi kahest sisekuuskantkruvist.

2. Keerake Ulemist sisekuuskantkruvi paripaeva, et seada liigendvarrast
Ulespoole, ja allapoole, et seada liigendvarrast allapoole.

3. Pingutage alumist sisekuuskantkruvi uuesti, et seatud asend fikseerida.

Liigendvarda kérguse seadmise ajal peab liigendvarras alati olema koormamata, et
valtida riputuse kahjustusi! (Suruge liigendvarrast Glespoole.)
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[—;

Liigendvarraste kdrgus tuleb seada nii, et mélemad liigendvardad oleksid Uksteise
suhtes samal kdrgusel.

20. Markiisi kasitsemine

Kaasapandud kaugjuhtimispult on juba eelnevalt mootori jaoks programmeeritud.
Vajutage sisse- voi valjattmbamiseks nooleklahve A/ V' keskmist klahvi
kasutatakse tokestusklahvina.

Kui nuppe vajutatakse, suttib nuppude all olev punane margutuli. Kui margutuli ei
hakka pdlema, vahetage patarei.

21. Kaugjuhtimispuldi programmeerimine

Kui markiis kaugjuhtimispuldile ei reageeri, ehkki punane margutuli péleb, peate
kaugjuhtimispuldi sisseehitatud mootori jaoks Umber programmeerima.

- Témmake markiisi pistik pistikupesast valja.

- Avage puldi tagakiljel olev patareikate. Patarei kdrval on nupp P2.

- Pistke pistik tagasi pistikupessa. Mootor peab andma Uhe helisignaali.

- Vajutage korraks nuppu P2. Vajutuse kinnituseks peab mootor t66le hakkama.
- Vajutage veelkord nuppu P2. Vajutuse kinnituseks peab kdélama helisignaal.

- P6orake kaugjuhtimispult Gmber ja vajutage esikuljel sissetdmbenuppu (Ulemist
noolenuppu). Mootor peaks seda kinnitama seitsme (7) helisignaaliga.

AMérkus: mootoril on veel Uks vaike juhe koos programmeerimisnupuga. Seda
nuppu on vaja ainult tehaseseadete jaoks ja seda ei tohi vajutada!
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22. Sisse- ja valjaliikumistee pikkuse seadmine

Mootor on juba tehases eelhaalestatud. Seetbttu ei ole vaja enne selle kasutamist
suuremaid seadeid teha. Allpool loetletud juhtudel tuleb mootorit siiski uuesti
haalestada.

- Markiis ei liigu taielikult valja

- Markiis ei liigu taielikult sisse

- Markiisi kangas nétkub labi

- Mootor tootab edasi, ehkki markiis on juba taielikult suletud

e Etvaljalikumisteed pikendada, keerake punast seadekruvi paripaeva [+].
e Et valjalikumisteed lihendada, keerake punast seadekruvi vastupaeva [-].
e Et sisseliikumisteed pikendada, keerake valget seadekruvi paripaeva [+].
o Et sisseliikumisteed lihendada, keerake valget seadekruvi vastupaeva [-].

Markiisikangas venib aja jooksul vedru pusiva pinguse tottu, mis tahendab, et
sisseliikumise pikkust tuleb korrigeerida.

Valistingimused (niiskus, kuumus) voivad mojutada markiisikangast, nii et
sisseliikumise pikkust tuleb aeg-ajalt uuesti seada.

AJuhis. Kui mootor parast mitut seadmist ikka ei to6ta, oodake umbes 30
minutit ja kaivitage see siis uuesti.
Arge koormake mootorit (ile, sest nii toimides vdite mootori kasutusiga liihendada.

23. Markiisi kasitsi kditamine

Sisseehitatud mootoril on kasivanda funktsioon, kuid seda tuleks siiski kasutada
ainult markiisi sissetdombamiseks hadaolukorras, nt elektrikatkestuse korral.

ASee ei ole ette nahtud pusikasutuseks, sest vdib pdhjustada markiisile raskeid
kahjustusi!

- Eemaldage vasakpoolne (mootoripoolne) kuljekate, vt punkti 18 ,Kuljekatete
paigaldamine®

- Sisestage avariivanda aas mootoril selleks ettenahtud kuusnurksesse avasse,
rakendades veidi survet. (Avariivanda aasal olev kummirdngas pdhjustab selle
kinnijaamist mootoris.)

- Kinnitage vandavarras aasa ja keerake markiisi sissetdbmbamiseks paripaeva.
TAHELEPANU! Veenduge kindlasti, et markiisi tdmmatakse sisse diges
suunas, sest vastasel juhul keritakse kangas vdllile valesti. Kangas tuleb alati
ulaltpoolt vdllile kerida!
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Torge Po6hjus Lahendus
Markiis ei reageeri Elektritoide puudub Kontrollige pistikuhenduse
kaugjuhtimispuldile oigsust.

Kui uhendus ei ole dige,
votke Uhendust
spetsialistiga

Ehitise lekkevoolu-
kaitselUliti on asendis ,off
(valja lulitatud)

Votke Uhendust
spetsialistiga

Pinge on liiga madal

Vétke Uhendust
spetsialistiga

Kaugjuhtimispuldi patarei
on tuhi

Vahetage patarei

Mootor on
ulekuumenemiskaitse
tottu valja lUlitatud

Umbes 30 minuti parast
[Ulitub mootor
uuesti automaatselt sisse

Markiis nétkub Iabi, ehkki
see on taielikult valja
tdmmatud.

Valjaliikumise pikkus on
valesti seatud

Seadke valjaliikumise
pikkus uuesti vastavalt
punktile 22 ,Sisse- ja
valjaliikumise pikkuse
seadmine”

Soovimatu taustamdura t6o
ajal

Uks v&i mitu kruvi on
[6dvenenud

Kontrollige kdiki nahtavaid
kruvisid ja keerake kdik
lahtised kruvid kinni.

Markiis héorub liikumise
ajal vastu takistust

Veenduge, et markiis
tootab vabalt ja ilma
kokkupuuteta

Kaugjuhtimispuldi
margutuli ei to6ta

Patarei on tuhi

Vahetage patarei valja

Patarei on valesti
paigaldatud.

Paigaldage patarei
vastavalt polaarsusele

Markiis ei sulgu uhel kiljel
oigesti

See vdib olla tingitud
kanga valtimatust
venimisest

Kontrollige liigendvarrast

Lisage kangavdlli Uhele
kiljele kangast, et maht
oleks suurem




oy

SUNBLINDS FOR SUNLOVERS

25. Hooldus

& ETTEVAATUST! Vigastusoht!
Tehke korraparaselt kdik vajalikud hooldustdod. Vastasel juhul voite seada ohtu nii
iseenda kui ka kdik muud. Regulaarne hooldus pikendab markiisi kasutusiga.

- Kontrollige regulaarselt kdikide konsoolide istu tihedust.

- Kontrollige iga kuue kuu tagant kdikide kruvide ja mutrite pingust. Vajaduse
korral pingutage neid.

- Arge kunagi kasutage markiisi, kui see on kahjustatud véi kui markiisikangas
ei ole pingul.

- Kui markiisi on tarvis parandada, votke ihendust teeninduse voi
spetsialistiga.

- Tavaliselt ei ole tarvis markiisi osi maarida. Kui see on siiski vajalik, votke
Uhendust meie teenindusega.

26. Puhastamine

- Puhastage plast- ja korpuseosi uksnes leebe toimega puhastuspihuse voi
leebe puhastusvahendi vesilahusega.

- Puhastage kangast Uksnes puhta veega.

- Arge kunagi kasutage kangeid keemilisi puhastusvahendeid ja/véi téoriistu,
mis vdivad kangapinda kahjustada.

- Arge kunagi rullige marga markiisikangast kokku, vaid laske sel alati
kdigepealt taielikult kuivada. Nii valdite hallitus- ja kopitusplekke.
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27. Garantii

Sellele tootele antakse alates ostukuupaevast kaks (2) aastat kehtiv garantii. Toode
on hoolikalt valmistatud ja enne tarnimist kohusetundlikult Gle kontrollitud. Palun
hoidke kviitung ostutdendina alles. Garantiindude korral votke alati kdigepealt
uhendust markiisi muujaga.

See garantii kehtib ainult algsele ostjale ja ei ole Ulekantav. Garantii kaotab kehtivuse
vaarkasutuse ja/voi ebadige kasitsemise, jou rakendamise ja selliste sekkumiste
korral, mida ei ole tehtud meie volitatud teeninduses vdi milleks meie volitatud
teenindus ei ole luba andnud.

Kdnealune garantii ei piira teie seadusest tulenevaid digusi. Uhtlasi kehtib garantii
ainult materjali- vdi tootmisvigade puhul. See ei kehti kuluvate osade vdi drnade
osade, nt markiisikanga kahjustuste kohta. Garantii ei hdlma patareisid.

Markiisikanga garantiitingimused

Sellele tootele antakse alates ostukuupaevast viis (5) aastat garantiid. See garantii
kehtib allpool loetletud tingimustel.

Kui garantiinbue rahuldatakse, asendatakse defektseks loetud kangas tasuta (120
cm laiune kangas, v.a viimistlus- ja muud lisakulud). Muud vahetamised ja kulude
hldvitamine (nt Umberehituskulud, kulumaterjalid jne) on selle garantii puhul
sBnaselgelt valistatud.

Kdik pretensioonid tuleb esitada kohe, kui olete defekti avastanud. Vastav
pretensiooniaruanne koos ostutdendi ja vajaduse korral piltidega tuleb saata oma
volitatud edasimudujale.

Defektne kangas tuleb teha kattesaadavaks meie hindajatele voi vastava volitusega
esindajale, nt ka meie kindlustusseltsile.

Defektse kanga asendamine voi tagastamine ei too kaasa garantiiaja pikendamist;
algne garantiiaeg alates ostukuupaevast kehtib jatkuvalt.

Kdnealune garantii hdlmab ainult nende kangaste kddunemis- ja varvikindlust, mille
puhul on taidetud nduetekohase kasutamise, tavaliste ilmastikutingimuste ning
regulaarse puhastamise ja hoolduse nduded.

Seetbttu ei hdlma garantii allpool loetletud punkte.

- Kbik teenused, mida ei paku kangatootja, nt kanga ettevalmistamine jne.

- Kdik markiisi osad, mis ei ole valmistatud samadest kangastest (nt vodrastest
kangastest volangid, furnituurid jne).

- Kbik, mida tehnika praegusel arengutasemel ei 6nnestu valtida — nt lainetus ja
kortsud, marmoreerumine ning muud materjali ja tootmisega seotud nahtused (vt ka
.Ettevalmistatud markiisikangaste hindamise suuniseid" kdige ajakohasemal kujul),
samuti kdik markiisi valmistamise voi kokkupaneku kaigus tekkinud vead.

- Keskkonnaméjude ja/voi kasutusjaljed, mis on tingitud markiisi ebadigest
kasutamisest voi vaarkasutusest.

- Kahjustused voi defektid, mis on pohjustatud énnetusest, hooletusest voi
vaaramatu jou tottu.
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28. Jaatmekaitlus

lgéPakend on valmistatud keskkonnasdbralikest materjalidest, mille saate viia
kohalikku jaatmekogumispunkti.

= [ eavet, kuidas kasutusest korvaldatud tootest nduetekohaselt vabaneda, saate
kohalikust omavalitsusest.

RKasutatud patareisid ja akusid ei tohi visata majapidamisjaatmete hulka, vaid
need tuleb kdrvaldada vastavalt eeskirjadele.

Viige kasutuskdlbmatuks muutunud patareid ja akud vastavasse kogumispunkti
(asukohta kusige edasimudjalt voi kohalikust omavalitsusest).Arge patareisid
pbletage. Plahvatusoht!

Kui markiis kasutusest kdrvaldatakse, tuleb mootor eemaldada ja see eeskirjadega
ettenahtud viisi jaatmekaitlusse anda.

HOIATUS! Vigastusoht vedru suure pinge téttu.

Et valtida 6nnetusi, ei tohi ligendvardad lahtivbtmise ajal olla vedru pinge all!
Mootori eemaldamise Uksikasjalikud juhised voite soovi korral saada meie
teenindusest.

29. Teenindus

Kui teil on kisimusi voi probleeme, votke ihendust meie teenindusega:

Depot 18 GmbH
Gewerbering 3

67691 Hochspeyer

Tel: (+49)6305-715429-0
Faks: (+49)6305-715429-29
E-post: mail@depotl8.de
www.depotl8.de



mailto:mail@depot18.de
http://www.depot18.de/
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c € Margistus

Ettevote Depot 18 GmbH kinnitab, et markiis Elba vastab EN standardite
pdhinduetele ja asjakohastele eeskirjadele. Markiis Elba vastab CE-vastavusmargise
tuulekindlusklassi nduetele. Néuded on taidetud ainult siis, kui vbetakse arvesse

tootja juhiseid.

Depot 18 GmbH
Gewerbering 3
67691 Hochspeyer
Germany

23

Standardi EN 13561:2009 kohane

Markiisid hoonete ja muude ehitiste valiskiiljel
kasutamiseks

Elba

2. tuulekindlusklass
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